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_* Gelet op het ministerieel besiuit van 20 juni 1996 tot vaststelling van -
"de kalender der aanbestedingen en van de storting van de gelden voor
de leningen genaamd: « Lineaire obligaties» uitgedrukt in Belgische,
“frank tijdens het tweede semester 199, . °

' Besluit : -

Artikel 1. De aanbesteding van de negende tranche van de lening
genaamd: « Lineaire obligaties 5 % —.28 maart 2001 » en van de derde
tranche van de lening genaamd «Lineaire obligaties 6,25 % ~
28 maart 2007 » is vastgesteld op 25 november 1996 en de datum van
betalingen - -betreffende  deze - tranches is vastgesteld op
28 november 1996. .

‘Art. 2. De bruto inferesten te betalen op de valutadatum van de

‘ tcféwiizing worden berekend als volgt: )
 #—'voor de lening genaamd «Lineaire - obligaties 5 % ~
28 maart 2001 »: : .

‘hominaal kapitaal x 5 % x 240/360; ,

" i'voor de lening genaamd «Lineaire obligaties 625 % —

=

23 maart 2007 » : )

‘nominaal kapitaal x 6,25 % x 240/360.

Art 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 25 novem-
ber 1996.

- Brussel, 25 november 1996.

' ‘ Ph. MAYSTADT

- Vu Yarrété ministérie! du 20 juin 1996 fixant le calendrier des
adjudications et du régleméent des fords des emprunts dénommés
«t 6bligaﬁors linéaires » libellés en francs belges pour le second
~semestre 1996, . _ , v :

© Arréte , .

Asticle 1%, L'adjudication de’ la_neuvidme tranche de Vemprunt
dénommé « Obligations lindaires 5 % ~— 28 mars 2001 » et de Ja
troisitme tranche de lemprunt dénommé «Obligations linéaires
6,25 % — 28 mars 2007 » est fixée au 25 novembre 1996 et la date des
paiements relatifs A ces tranches est fixée au 28 novembre 1996.

Art. 2. Les intéréts bruts a liquider 2 la date de valeur de V'adjudi-
cation sont calculés selon la formule :

— pour l'emprunt dénommé «Obligations linéaires 5 % —
28 mars 2001 » :

capital nominal x 5 % x 240/360;

— pour Vemprunt dénommé « Obligations linéaires 625 % —
28 mars 2007 » :

capital nominal x 6,25 % x 240/360.
Art. 3. Le présent arrété produit ses effets le 25 novembre 1996.

Bruxelles, le 2§ novembre 1996.
Ph. MAYSTADT

‘MINISTER]E VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU
'N. 96 — 2500 {22622]
3 OKTOBER 1996. — Koninklijk besluit houdende de hiérarchische
indeling van de graden waarvan de personeelsleden van de Rijks-
dienst voor sociale zekerheid van de provinciale en plaatselijke
overheidsdiensten titularis kunnen zijn

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zuilen, Onze Groet.
Gelet cp Je wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op
sommige instellingen van openbaar nut, inzonderheid op artikel 11,
§ 1, vervangen bij de wet van 22 juli 1993;
Gelet op de wet van 25 april 1963 op het beheer van de instellingen
van opengaat nut voor maatschappelijke zekerheid en sociale voorzorg;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 januari 1973 tot vaststelling van
het statuut.van het personeel van sommige instellingen van openbaar
nut, inzonderheid op artikel 3, § 1, 12°, 22° en 37°, ingevoegd bij het
koninklijk besluit van 14 seyptember 1994, en artikel 36, gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 17 maart 1995; :

Gelet op het advies van het Belieerscomité van de Rijksdienst voor
sociale zekerheid van de provinciale en plaatselijke overheidsdiensten;

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting, gegeven op
13 maart 1996; s ’ .

Gelet op het akkoord van de Minister van Ambtenarenzaken,
gegeven op 13 maart 1996;

Gelet op het protocol van 6 mei 1996 waarin de conclusies van de
onderhandeline n gevoerd 'binnen- het sectorcomité XII worden
vermeld; =~ B o .

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Onze-

" Minister van Binnenlandse Zaken,
_ Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De graden waarvan de ambtenaren van de Rijksdienst
voor sociale zekerheid van de provinciale en plaatselijke overheids-
diensten vanaf 22 december 1991 titularis kunnen zijn, worden over de
onderscheiden niveaus, afdelingen en rangen vastgesteld overeenkom-

stig bijlage I van dit besluit. -

~Art, 2. De graden waarvan de ambtenaren van de Rijksdienst.voor
sociale zekerheid van de mnincia’le en plaatselijke overheidsdiensten |

vanaf 1 juli 1993 titularis en zijn, worden over-de onderscheiden
niveaus, afdelingen en rangen vastgesteld overeenkomstig bijlage I

van dit besluit.

MINISTERE DES AFFAIRES 50CIALES, )
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE L'ENVIRONNEMENT
F. 96 — 2500 2622)

3 OCTOBRE 1996. — Arrété royal relatif au classement hiérarchique
des grades que peuvent porter les agenis de I'Office national de
sécurité sociale des administrations provinciales et locales

ALBERT [, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 16 mars 1954 relative au contréle de certains organismes
d’intérét public, notamment Farticle 11, § 1%, remplacé par la loi du
22 juillet 1993; : )

Vu la loi du 25 avril 1963 sur la gestion des organismes d’intérét
public et de prévoyance sociale;

Vu larrété royal du 8 janvier 1973 portant statut pécuniaire du
persunnel de certains organismes d'intérét public, notamment les
articles 3, § 1, 12°, 22° et 37°, inséré par l'arrété royal du
14 septembre 1994, et Varticle 36, modifié par l'arrété royal du
17 mars 1995; i

Vu Yavis du comité de gestion de 'Office national de sécurité sociale
des administrations provinciales et locales;

Vu Faccord du Ministre du Budget, donné le 13 mars 1996;

Vu laccord du. Ministre de la Fonction publique, donné le
13 mars 1996; : .

Vu le protocole du 6 mai 1996 dans lequel sont consignées les
conclusions de la négociation menée au sein du Comité du secteur XIi;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de Notre
Ministre de I'Intérieur,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1%, Les grades que peuvent portér les agents-de YOffice
national de sécurité sociale des administrations provinciales et locales
a partir du 22 décembre 1991 sont fixés entre les différents niveaux,

sections’et rangs, conformément A I'annexe 1 de cet arrété.

- Art. 2. Les grades que peuvent porter Jes agents de FOffice national
de sécurité sociale des administrations provinciales et locales & partir
du 1°" juillet 1993 sont fixés entre les différents niveaux, sections et
rangs, conformément a 'annexe II de cet arrété.
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Art. 3, De bijzondere»%den ‘waarvan de ambtenaren van de Rijks- .
dienst voor scolale zekerheid van‘de provinciale en plaatselijke over-
heidsdiensten vanaf 1 januari 1994 titularis kunnen zijn, worden over
de onderscheiden niveaus, afdelingen en rangen vastgesteld overeen-
komstig bijlage 11l van dit besluit;

Art. 4, Het koninklijk besluit van 7 november 1989 betreffende de
higrarchische indeling van de graden waarvan de personeelsieden van
de instellingen van openbaar fut die onder foezicht staan van de
Minister van Sociale Zaken en de Minister van Pensioenen titularis

»

kunnen zijn wordt voor wat de Rijksdienst voor sociale zekerheid van
de provinciale en plaatselijke o’vgrLe:dsd‘“ idsdiensten betreft opgeheven.

Art. 5. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1994,
met uitzondering van:- . -

1° artikel 1, dat uitwerking heeft met ingang van 22 december 1991;
" 2% artikel 2, dat uitwerking heeft met ingang van 1 juli 1993.

Art. 6. Onze Minister-van Binnenlandse Zaken en onze Minister van
Sociale Zaken zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van
dit besluit. : - : . )

Gegeven te Brussel, 3 oktober 1996.

ALBERT
Van Koningswege :

Ye Minister van Binnenlandse Zaken,
J. VANDE LANOTTE

De Minister van Sociale Zaken, °
Mevr. M. DE GALAN'

Bijlage 1
Higrarchie der graden

1. Alfabetische rangschikking van de Nederlandse benamingen

Afdeling A. — Administratief personeel

Rang 16
Administrateur-generaal.

) Rang 15
Adjunct-administrateur-generaal
Bestuursdirecteur :

, Rang 13
Directeur . :
Informaticys-deskundige -
Vertaler-directeur -

j . Rang 12
Eerstaanwezend inspecteur-hoofd van dienst
Informaticus ~ ’

Rang 11

Adjunct-adviseur
Eerstaanwezend inspecteur
Eerstaanwezend vertaler-revisor

) Rang 10
Bestuurssecretaris
Inspecteur
Vertaler-revisor
‘ -. Rang 25
Eerstaanwezend adjunct-inspecteur

Hoofdvertaler ]
Programmeringsanalist

29815

Art. 3: Les grades particuliers %ue peuvent porter les agents de
YOffice national de sécurité sociale des administrations provinciales et
locales & partir du 1% janvier 1994 sont fixés entre les di niveaux,
sections et rangs, conformément & I'annexe Il de cet arrété. - -

Art. 4, L'arrété royal du 7 novembre 1989 relatif au classement
hiérarchique des grar{es que peuvent porter les agents des organisthes
d'intérét crublic contrdiés par le Ministre des Affaires sociales et le
Ministre des Pensions est abrogé en ce qui concerne 'Office national de
sécurité sociale des administrations provinciales et locales.

-

Art. 5. Le présent arrété produit ses effets le 1 janvier 1994, a

Pexception :
1° de Tarticle 1°".qui produit ses effets le 22 décembre 1991,
2° de l'article 2 qui produit ses effets le 1" juillet 1993

Art. 6. Notre Ministre de ViIntérieur et notre Ministre des Affaires
saciales sont chargés chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du
présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 3 octobre 1996.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de Vintérieur,
]. VANDE LANOTTE

La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

Annexe 1
Hiérarchie des grades

ll. Classement par ordre alphabétique des dénominations en langue
frangaise

Section A. — Personnel administratif
Rang 16
Administrateur général
- Rang 15

Administrateur général adjoint
Directeur d"administration

Rang 13
Directeur

Informaticien-expert
Traducteur-directeur

Rang 12

" Informaticien

Inspecteur principal-chef de service

. Rang 11
Conseiller adjoint
Inspecteur principal
Traducteur-réviseur principal
' Rang 10

Inspecteur .
Secrétaire d’administration
Traducteur-réviseur

. : -Rang 25
Analyste de srogrammaﬁon

Inspecteur adjoint principal
Tragsxc:teur-chgm P P
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Rang 24
: Adjunct-inspecteur 1e klasse e
Eerstaanwezend ma,atschapgelijk‘assistent ‘
‘Eerste verificateur boekhouding
Eerste vertaler
Hoofdmaatschappelijk assistent
"Hoofdprogrammeur - '
_ .Rang 23
Maatschappelijk assistent le klasse
o ' Rang 22
Adjunct-inspecteur 2e klasse
i?;qgaanw;zeelnd directiessecretaris
aatschappelijk assistent
{ nderbur%aucg;f
Programmeur
Programmeur le klasse
Vertaler .
Rang 21
Direti ris
. Verificateur boekhouding
: Rang 20
Opsteller
Programmeur 2e klasse
- Rekenplichting opsteller
Rang 35
‘Hoofdoperateur-mechanograaf le klasse
Rang 34
Hoofdklerk
Hoofdklerk—stenot?'gist(e)
Hoofdklerk-typistie,
Hoofdoperateur-mechanograaf 2e klasse
A o Rang 32
Eerstaanwezend klerk-typist(e)
Eerste klerk
Eerste klerk-stenotypist(e)
QOperateur-mechanograaf 1e klasse
Rang 30
Klerk
Klerk-stenotypist{e)
Klerk-typist(e
Operateur-mechanograaf 2e klasse
Rang 4
Eerste ponser-mechanograaf-specialist
Hoofdt?ezmbte groateped
' Rang 43
Eerstaanwezend beambte ) :
- Rang 42
Expeditionair
Ponser-mechanograaf
Telefonist
" Rang 41
Eerstaanwezend bode-kamerbewaarder
) Rang 40
Bode-kamerbewaa~'er .
' - Geschrapte graden
Rang 11
Eerstaanwezend informaticus '
- Rang 10
Informaticus )
Afdeling C. — Meesterspersoneel
‘ Rang 44 .
Eerste vakman-ploegbaas T :
. : C Rang 43
Eerste vakman )

"Assistant social en chef

Rang 24

Assistant social principal
‘Chef administratif

Chef programmeur
Inspecteur adjoint de 1e classe
Traducteur principal

-Vérificateur comptable principal

i Rang 23
Assistant social de 1e classe

- Rang 22
Assistant social

Inspecteur adjoint de 2e classe
Programmeur -

Programmeur de 1e classe

Secrétaire principal de direction
Sous-chef de bureau

Traducteur
Rang 21
Secrétaire de direction
Vérificateur comptable
Rang 20
Programmeur de 2e classe
Rédacteur
Rédacteur comptable -
Rang 35
Chef opérateur mécanographe de le classe
Rang 34

Chef opérateur mécanographe de 2e classe
Commis chef

Comnﬁs-dactylogra{;he chef
Commis-sténodactylographe chef

Rang 32
Commis-dactylographe principal
Commis principal
Commis-sténodactylographe principal
Opérateur-mécanographe de 1e classe

Rang 30
Commis .
Commis-dactylographe
Comimnis-sténodactylographe
Opérateur-mécanographe de 2e classe

: Rang 44

Agent en chef
Premier poingonneur-mécanographe spécinticte

Rang 43
Agent principal

Rang 42
Expéditionnaire
Poingonneur-mécanographe
Téléphoniste

Rang 41
Messager-huissier principal ’

Rang 40
Messager-huissier

Grades rayés

Rang 11
Informaticien-principal

Rang 10
Informaticien .

Section C. — Personnel de maitrise

. 44
Premier ouvrier spécialiste-chef d’équi

Rang43 _.

Premier ouvrier spécialiste
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. Réng 2
Autobestuurder-mecanicien
Geschoold werkman B

Gezien om gevoegd te wo:den bij het koninklijk besluit van
3 oktober 1996.

ALBERT
. Van Korntingswege :

De Minister van: Binnenlandse Zaken,
J. VANDE LANOTTE -

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M DE.GALAN

Bijlage II
l—Iiér‘ar:_:}xie der graden
I. Alfabetische rangschikking van-de Nederlandse benamingen

Afdeli'ng A — Administraﬁef personeel

. Rang 16 noE

Administrateur-generaal

Rang 15
Ad]unct—adnumstratcur-generaal
Bestuursdirecteur

Rang13
Directeur .

. lnformahcus—deskundlge

Vertaler-directeur

Rang 12
Eerstaanwezend inspecteur-hoofd van dienst
Informaticus

Rang 11

Adjunct-adviseur
Eerstaanwezend inspecteur
" Eerstaanwezend vertalér-revisor

_ Rang 10
Bestuurssecretaris
Inspecteur
Vertaler-revisor
Rang 29,
Hoofdvertaler . :
Programmeringsanalist
Rang 28
Eerstaanwezend maatschappeh)k assistent
- Eerste vertaler
Hoofdmaatschappelijk assistent
Hoofdprogrammeur
o Rang 27
Eerstaanwezend directiesecretaris
Maatschappelijk assistent 1e klasse
. Rang 26
Directiesecretaris -
. Maatschappelijk assistent
Programmeur .
Vertaler '
Rang 25
Eerstaanwezend adjunct-inspecteur .
Rang 24
Ad]unct-mspecteur le Klasse .
Bestuurschef
Eerste verificateur boekhouding
Rang 22
Ad)unct-mspecteur 2e Klasse .
Onderbureauchef

Programmeur 1e kiasse

‘ Rang 42
Conducteur d’auto mécanicien
Ouvrier qualifié B .

Vu paur étre annexé A 1arrété royal du 3 octobre 1996.

ALBERT
Par ie Roi :

Le Ministre de I'Intérieur,
J. VANDE LANOTTE

La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

e —————

Annexe II

Hiérarchie des grades

11. Classement par ordre alphabétique des dénominations en langue
frangaise

Section A. — Personnel administratif
Rang 16
Administrateur général _
Rang 15
Administrateur général adjoint
Directeur d’administration

Rang 13
Directeur
Informaticien-expert
Traducteur-directeur

Rang 12

Informaticien
Inspecteur principal-chef de service

Rang 11
-onseiller adjoint
nspecteur principal
raductenr-réviseur principal

Rang 10
nspecteur
ecrétaire d’administration
taducteur-réviseur

Rang 29
\nalyste de grogrammahon
raducteur-c

Rang 28
\ssistant social en chef
\ssistant social principal
“hef programmeur
Taducteur principal

Rang 27
\ssistant social de 1e classe
iecrétaire de direction principal

5 Rang 26

\ssistant social
’rogrammeur
secrétaire de direction
Taducteur ~

Rang 25
nspecteur adjoint principal

Rang 24
“hef administratif

nspecteur-adjoint de 1e classe
/érificateur comptable principal

Rang 22
Inspecteur adjoint de 2e classe
Programmeur de 1e classe
Sous-chef de bureau
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. . . Rang 21 '
Vérificateur boekhouding -
Rang 20
Qpsteller
.gr%sgrammeur 2e klasse
‘Rekenplichtig opsteller )
) Rang 35
Hoofdoperateur-mechanograaf 1e klasse
o ' Rang'34
rigofdklerk )
Hoofdkierk-stenot gist(e)
Hoofdklerk-typist(e ,
Hbofdoperateur-mechanograaf 2e klasse
i : Rang 32
Eerstaanwezend Klerk-typist(e)
. Eerste klerk :
Eegste klerk-stenotypist(e) :
Operateur-mechanograaf 1e klasse
Rang 30
Klerk
K-_lerk-steno?' ist{e)
Klerk-typist(e
Operateur-mechanograaf 2e klasse
o Rang 4

Eerste ponser-mechanograaf-specialist
Hoofd!?:ambte ‘

. Rang 43
Eerstaanwezend beambte
Rang 42
Expeditionair
Ponser-mechanograaf
Telefonist
o Rang 41
Eerstaanwezend bode-kamerbewaarder
" Rang 40
Bode-kamerbewaarder
Geschrapte graden
Rang 11
Eerstaanwezend informaticus
Rang 10
Informaticus ]
Rang 25
Hoofdvertaler -
Programmeringsanalist
Rang 24.

Eerstaanwezend maatschappelijk assistent
Eerste vertaler - - . -
Hoofdmaatschappelijk assistent -

Hoofdprogrammeur
2 " Rang23
Maatschappelijn assistent 1e kiasse
: Rang 22
Eerstaanwezend directiesecretaris
Maatschappelijk assistent
Programmeur
Vertaler
A Rang 21
Direchesecretaris

Afdeling C. — Meesterspersoncel

. ) Rang 44
Eerste vakman-ploegbaas " -

: Rang 21
" Vérificateur comptable
- Rang 20
Pzgranuneur de 2e classe
Rédacteur . .-
Rédacteur comptable
Rang 35

| Chef opérateur mécanographe de 1e classe

Rang 34
Chef opérateur mécanographe de 2e classe
Commis chef
Commis«dactylogra!:he chef
Commis-sténodactylographe chef

Rang 32
Commis-dactylographe principal
Commis pringl;ral
Commis-sténodactylographe principal
Opérateur-mécanographe de le classe

Rang 30
Commis
Commis-dactylographe
Commis-sténodactylographe
Opérateur-mécanographe de 2e ciasse
. Rang 44
Agent chef
Premier poingonneur-mécanographe spécialiste
Rang 43
Agent principal ..
Rang' 42
Expéditionnaire
Poingonneur-mécanographe
Téléphoniste
Rang 41
Messager-huissier principal
Rang 40

Messager huissier

Grades rayds

Rang 11
Informaticien principal

Rang 1C
Informaticien

Rang 25
Analyste de programmation
Traducteur-cgef

Rang 24
Assistant social en chef
Assistant social principal
Chef programumeur
Traducteur principal

' Rang 23

Assistant social de le classe

Rang 22
Assistant social
Programmeur
Secrétaire principal de direction
Traducteur

Rang 21

Secrétaire de direction

Section C. — Personnel de maitrise

Rang 44 -
Premier ouvrier spécialiste-chef d’équipe
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. Rang 43
Eerste vakman
Rang 42
Autobesmurder-«mecammen ,
Geschoold werkman B

- Gezien om gevoegd te worden bij het koninklijk besluit van
3oktober 1996.

ALBERT
van Kbﬁiﬁgswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
J. VANDE LANOTTE

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

e

- Bijlagelll
Hiérarchie der graden
1. Alfabetische rangschikking van de Nederlandse benamingen

Afdeling A. ~ Administratief personeel

, Rang 16
Administrateur-generaal
Rang 15
Adjunct-administrateur-generaal
Rang 12
Eerstaanwezend inspecteur-hoofd van dienst
Rang 11

Eerstaanwezend actuariaatsinspecteur -
Eerstaanwezend inspecteur

. Rang 10
Actuariaatspinspecteur .

Geschrapte graden
Rang 24

Afdeling C. — Meeterspersoneel

Geschrapte graden
_ . Rang#44
Eerste vakman-ploegbaas
Rang 43
“Eerste vakman :
Rang 42

Geschoold werkman B

Gezxen om gevoegd te worden b:) het konmkh]k beslult van
3 oktober 1996.

_ALBEl‘zT
Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
J VANDE LANOTTE

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

Premier ouvrier spécialiste

)
Rang 43

; . Rang 42
Conducteur d'auto mécanicien
Quvrier qualifié B .
Vu-pour étre annexé i l'an'été royal du 3 octobre 1996.

.ALBERT

Par le Roi :

- Le Ministre de V'Intérienr,
J. VANDE LANOTI.

La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

.
mrsie——

Annexe II
Hiérarchie des grades

II. Classement par ordre alphabétxque des dénominations en langue
franqalse

Section A. ~ Personnel administratif

Rang 16
Administrateur général
" Rang 15
Administrateur général adjoint
' Rang 12
Inspecteur principal-chef de service
' Rang 11
Inspecteur d’actuanat principal
Inspecteur principal
Rang 10
Inspecteur dactuariat
Grades rayés
Rang 24

Vérifivateur comptable principal
Section C. — Personnel de maitrise
Grades rayés

Rang 44
Premier cuvrier specialiste-chef d'équipe

Rang 43
Premier ouvrier spécialiste

_ Rang 42
Ouvrier qualifié B

Vu pour étre annexé a V'arrété royal du 3 octobre 1996.

ALBERT

Par le Roi ;

Le Ministre de VIntérieur,
. J. VANDE LANOTTE

La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN



